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Yksi ainoa lasi viinii.
Alkusananen.

Rakkaat lapset! — Seuraavassa kertomuksessa
esitin teille pienen tositapauksen, josta niette,
kuinka pian poika voi syville pahuufeen langeta,
{']a joutua niin sanotuista pienistd synneisti suuriin,

irveihin rikoksiin. Sanokoon teistd jokainen, joka
timan lukee, Jumalalle, niinkuin hurskas Israelin ku-
ningas sanoi: ,anna minulle anteeksi salaiset rikok-
set. Varjele myos sinun palveliasi ylpeisti, ettei he
minua hallitsisi, niin mini olen viaton ja nuhteeton
suuresta pahasta teosta® (Ps. 19: 13—14).

Ihmissyddmen pahuus on niin suuri ja saata-
nan kiusaukset niin vikevit, etti ei kukaan, joka
omaan syddmeensi luottaa, taida silmdnripaystikaan
olla turvassa. Jos me tahdomme varjelluiksi tulla,
niin on meiddn etsittdvd apua Jumalalta ja rukoil-
tava: ,tue minua sanallasi, ettdi mind eldisin“ (Ps.
11g: 116). Niinkuin pienten lasten, jotka vasta ovat
ruvenneet kdvelemddn, niin tdytyy meididnkin no-
jaantua Isin kiteen. Luota itses Herraan kaikesta
syddmmestisi, 4lika luota sinun ymmirrykseesi (Sa-
nanl. 3: 5).
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Millainen Montgomery poikana oli.

Monigomery Rosco oli erddn ravintolan pitdjin
poika Pohjois-Ameriikan Yhdysvalloissa. Noin viisi-
tai kahdeksantoista takaperin oli hin kelpo poika,
jos kukaan. Hin oli vanhemmillensa kuuliainen,
huomiollinen f'a. kohtelias vieraille, ystivillinen ja
noyrd jokaiselle, eikd ainoastaan kotona vanhem-
painsa silmiin alla, vaan joka paikassa. Sitd paitsi
oli hian koulussa erittiin opinhaluinen. Senpitihden
kaikki rakastivatkin hédntd ja hinestd toivottiin ker-
ran tulevan hyvi ihminen ja hyddyllinen kansalainen.

Padstydnsa viisitoistavuotiseksi, ldhti hin ko-
distaan ja meni kauppapalvelukseen. Hin joutui
eriin, Filadelfian kaupungissa asuvan, sangen ar-
vossa pidetyn miehen hoitoon, jota tissid nimitimme
Markley’ksi.

Montgomeryn isi aikoi, sittekuin poika olisi
perin pohjin ensin oppinut kauppiaan ammatin, an-
taa hinelle oman talon ja kauppapuodin oman ta-
lonsa vieressi.

Herra Markley kohteli Montgomeryd sangen
ystivillisesti, silli hdn niki hdnen olevan ahkeran
ja luotettavan pojan, jonka baltuun hin epiileméttd
olisi voinut uskoa mitid tahansa. Poika muisti isinsd
neuvot, oli tarkka valitessaan seurustelutoveriansa,
vakava ja huolellinen kaikissa toimissaan ja huolel-
lisesti viltti kaikkea, mikd pahalta nayttda (1 Tes-
sal. 5: 22).

Ensimmaiinen wvalhe.

Muuntamana péivand meni Montgomery erddsen
herra Markleyn kauppapaikan lihelld olevaan puo-
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tiin viemddn takaisin jotakuta kirjaa, jonka hin oli
saanut lainaksi erddlti nuorelta, mydskin kaupassa
palvelevalta ystiviltinsi. Hinen ystivinsi laski
moniaasta puodissa olevasta ankkurista lasillisen
viinid ja houkutteli Montgomeryn juomaan sen. Seu-
raavana pdivind tuli sitte sama poika Markleyn
kauppaan tervehtimidin Montgomerya.

Montgomery oli sattumalta yksinddn puodissa.
Herra Markley oli niet mennyt asuntoonsa paivilli-
selle. Montgomery tahtoi olla yhtd vierasvarainen,
kuin hidnen ystivdunsikin, Hin ei tosin pitinyt oi-
keana antaa pois isdntinsid viinid, varsinkaan, kun
hdn ei olisi uskaltanut tehdi sitd, jos isdntid olisi
ollut puodissa, mutta kuitenkaan ei hdn ottanut vaa-
ria omantuntonsa varoituksista, vaan tarjosi hinkin
lasin viinid nuorelle ystivillensi.

Pelaten herra Markleyn tulevan sisdén, oli han
niin kiireissddn, ettd ei vidntinyt kunnollisesti kiinni
tynnyrin hanikkaa, laskettuansa siitd viinid. Kun
isdntd tuli sisddn ja huomasi viinin tippua nolkit-
tavan tynnyristi maahan, huusi hin Montgomeryi
ja kysyi: ,oletko sinid liikuttanut viinitynnyrin ha-
nikkaa 2

Nyt oli pojalle tirked silminrédpays kasissd. Oi
jospa hin olisi suoraan tunnustanut totuuden, olisipa
sitte seuraukset olleet mitkid tahansa, ainakin olisivat
ne olleet hinelle paljoa paremmat! Mutta sitd hin
ei tehnyt. Hin epdili hetkisen ja vastasi sitte: ,en,
en mind ole siihen koskenut.* Kentiesi oli se en-
simmiinen valhe, jonka hin koskaan oli lausunut.
Herra Markley katsoi tuikeasti hineen, kiintyi sitte
pois ja vidnsi itse hanikan tiukempaan kiinni.
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Valhe tullut ilmi ja uusi synti sitd peittdmaéiddn.

Hoomenaamuna tuli sama nuori mies herra
Markleyn luo ja kysyi voisiko Markley myydi hi-
nelle ankkurin samaa viinid, jota Montgomery eilen
oli hinelle tarjonnut. Herra Markley katsahti Mont-
gomeryhyn, joka seisoi vieressd sanaakaan sanomatta.
Katse oli kylliksi moittiva sen luontoiselle pojalle,
kuin hidn oli. Hiveten ja harmista halkeamaisillaan
meni Montgomery uuden ystivinsd luo ja pyysi hd-
nen sanomaan herra Markleylle, etti hin itse oli
ottanut itselleen lasin viinid, eikd Montgomerylla
ollut mitdin osaa asiassa. Hinen ystivinsid nauroi
ja sanoi suostuvansa siihen, jos Montgomery pitdisi
hinelle saksansimpukka-kekkerit. Toinen suostui
siihen ja tuo nuoori mies siirtyi herra Markleyn vie-
reen, jolle sanoi: ,kentiesi te muistatte viinitynny-
rinne vuotaneen tissi erddnd pdivand ja te ehkd
luulitte Montgomeryn' valhetelleen siind asiassa, mut-
ta mind itse siitad laskin viinii itselleni.* Silld tavoin
puhdisti hin Montgomeryn herra Markleyn silmissi.
Mutta voikohan Montgomery unhottaa, ettd Fksi,
joka oli herra Markleyti suurempi ja paljoa peljat-
tivampi, oli ‘nihnyt kaikki; taisiko hdn unhottaa,
ettd hin ei koskaan tuntisi itsednsid rauhalliseksi
ennen, kuin hinen syntinsi oli pyyhitty pois Juma-
lan muistikirjasta? Voi surkeaa; surkeaa ajatella,
kuinka synti jo oli soaissut hinen silminsi!

Ensimmdinen varkaus.
Milld Montgomery voisi maksaa lupaamansa

kekkerit? Hin ei ollut muistanut sitd ajatella, eikd
hin tahtonut isdltdnsikiin pyytid rahaa semmoiseen
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tarpeesen. Hin oli jo ottanut pari tai kolme pitkdd
askelta syrjaan totuuden ja rehellisyyden tielti ja oli
nyt valmiina jatkamaan samaa menoa. Siksipi me-
nikin hin isintinsd rahalaatikolle, avasi sen ja va-
rasti niin paljo rahoja, kuin luuli tarvitsevansa mak-
saakseen lupaamiansa saksansimpukka-kekkerid.

Silli aikaa, kuin molemmat nuorukaiset istui-
vat kapakassa saksansimpukka-vadit edessi, esitel-
tiin, etti he pelaisivat hiukan korttia, ,ainoastaan
huvikseen“, niinkuin sanat kuuluivat. Montgomery
parka oli siksi sokea, ettd hin tarttui sifhen ansaan.
Tuo onneton nuorukainen ajatteli, ettd siten hin
voittaisi niin paljo, kuin oli isinniltdnsi ottanut ja
voisi toimittaa sitte rahat takaisin paikoilleen, en-
nenkuin niitd kaivattaisiin, Hin pelasi ja hivitti;
pelasi ja hidvisi taaskin. Nyt tdytyi maksaa nekin
rahat, jotka hidn oli peliin lainannut, paitsi niiti,
jotka isintinsd laatikosta oli ottanut.

Silloin hdn empimattd heittiysi synnin valtaan.
Héan meni taaskin iséintinsid rahalaatikolle ja otti
siitd, mitd tarvitsi. Rahoja kylld kaivattiin, mutta
ei kukaan osannut epailla hiantd. Han ymmirsi kylla
hyvin, jotta jos hidnet varkaaksi huomattaisiin, niin
olisi hin kerrassaan hukassa. Sen vuoksi paitti hin
vieldkin kerran koettaa pelissd voittaa takaisin kaik-
kea sitd, mitd oli menettinyt.

Muutamana yond nousi hin ylos, avasi puodin,
otti rahalaatikosta noin tuhat markkaa ja meni peli-
huoneesen. Vahvasti toivoi hdn voittavansa, mitd
tarvitsi, eikd hin sen erdn perdstd enidd milloinkaan
hankkisi semmoisia hankaluuksia vastuksikseen. In-
noissaan hidn nyt pelasi pelin toisensa peristd, kun-
nes taas oli menettinyt kaikki.
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Hirmuinen rikos.

Aamu koitti ja Montgomery oli melkein mie-
lettomédnd. Herra Markley ei kuitenkaan itse mennyt
avaamaan rahalaatikkoansa, vaan kdski Montgome-
ryn ottamaan sieltd rahat ja viemiin erdiisen pank-
kilaitokseen. Montgomery tiesi, etti jos hiin sanoisi
rahojen olevan poissa, ruvettaisiin asiaa tutkimaan
ja todenmukaisesti saataisiin hidnet ilmi. Hin tiesi
myoskin isdnnillinsd olevan saman summan erdissi
toisessa pankkilaitoksessa ja padtti ottaa sielti nuo
tarvittavat rahat. Niin teki hdn tuon inhoittavan
vddrennysrikoksen. Hin kirjoitti nostolipun tuhannelle
markalle, piirsi alle herra Markleyn nimen ja ndytti
sen pankissa. Pankin virkamiehetpi huomasivatkin
jonkun vieraan kirjoittaneen herra Markleyn nimen
hénen tietimdttinsd. Siten tuli Montgomery ilmi ja
hidnen tdytyi tunnustaa koko asia. Hin sanoi aiko-
neensa panna rahat tuohon toiseen pankkiin, jos
olisi ne vadrennetylld nostolipulla saanut ja silld
tavoin koettaa peiltdd rikoksiaan niin kauan, kuin
olisi voinut. — En tarvitse kertoa, miti hin itse ja
miti hinen hellit isdnsid ja #itinsd tunsivat saades-
saan tietid tuosta suunnattomasta hipedstd, joka oli
kohdannut heiddn rakastettua poikaansa. Rikokses-
taan saatettiin hinet oikeuteen, huomattiin syylliseksi
ja tuomittiin kymmeneksi vuodeksi vankeuteen.

Nuorukais-parka! Mind ndin hinet sittemmin
kerran ja kyyneleet nousivat minulle silmiin. Hin
tarttui minun kiteeni ja lausui syddmeen sattuvalla
vakaisuudella: ,mind menen vankeuteen yhden ai-
noan viinilasin vuoksi.*

Ja todella olikin asia niin. Voimme tosin sa-
noa, ettd valhe oikeastaan saattoi Montgomeryn tur-
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mion tielle, mutta ensimméiisen askelen hidpedn ja
turmion tielld otti hin kuitenkin tyhjentiessdin en-
simmdisen viinilasin. Sehdn oli alkusyyni, joka saat-
toi hinet koskemaan isintinsd tavaraan ja niin no-

easti sai sitte synti hdnessd vallan, ettd sama poika,
joka viisitoista vuotisena oli vanhempainsa toivo ja
ilo ja kaikkien tuttaviensa rakastama — sama poika
ennen kahdeksattatoista vuottansa vietiin vankeuteen
varkaudesta ja vddrennyksesti. Rakas nuori lukija,
ole sen tdhden varoillasi, ettd et ota ensimmaiistd
harha-askelta oikealta tieltd, vaikka se kuinka vihi-
patoiselta ndyttdisikin sinun silmissasi.

Mitd kertomus Montgomerystd meille opettaa.

Usein kuulee vanhempien ja opettajien sano-
van, ettd suurta rikosta ei koskaan tehdd yht'akkii.
Lapsi alkaa tekemailld ensin vadrin pienissd asioissa.
Aluksi on lapsi tottelematon vanhemmilleen; sitte
pettdd hdn heitd, jid pois koulusta tai vetelehtdd
joutilaana teilld ja kujilla. Vihitellen oppii hdn niin
rikkomaan lepopdivdn ja se saattaa hidnet huonoihin
seuroihin ja vierastuttaa hdnet opetuksesta ja kurista.
Myodhemmin oppii hidn juomaan ja korttia pelaamaan
ja lopettaa pdivansd varkaana, ryovarind tahi mur-
hamieheni.

Syntiin tottumuksen laita on aivan samanlainen,
kuin muidenkin tottumusten. Ne kasvavat meihin
kiinni vihitellen, niinkuin tammet ja kuuset pienisti
taimista yhdessd kesdssd tuskin jatkuvat pienen sor-
men vertaa, mutta kesid kesidlti ne kuitenkin kas-
vavat, kunnes tulevat suuriksi, laveita aloja varjos-
taviksi puiksi. Isoimmissakaan kaupungeissa, joissa
nyt on useita kirkkoja ja suuria tavarahuoneita, ei
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aluksi ollut, kuin joitakuita taloja sielld ja taalld,
joissa asui ainoastaan muutamia, harvoja perheita.

Sydidn kovenee ja paatuu vithitellen. Mité joka
ihminen ei olisi uskaltanut tehdi, eipid edes ajatel-
lakaan pari tai kolme vuotta takaperin, sen hin nyt
jo tekee ilman mitddn pelkoa. En luule yhdenkiin
pojan lausuneen ensimmaiistd valhettansa tuntematta
itsedinsa himmentyneeksi, rikolliseksi ja pelastyneeksi,
mutta, sitte kuin hin on valhetellut monta kertaa,
tottuu hin valheesen ja puhuu sitd mitd viahdpitsi-
simmissdkin asioissa melkein edes ajattelemattakaan,
etti se on suuri synti. Samoin on kiroilemisen laita.
Luullakseni hdpeai jokainen poika ensi kerran ki-
rotessaan ja ehkdpd vasta parin kolmen koetuksen
perdsta hidn siti ensinkdin voi tehdd, mutta ennen
pitkdd turhaan lausuu hidn Jumalan pyhdi nimei ja
avuksensa huutaa sielun vihollista melkein yhta usein,
kuin puhuuokin.

Eris huonoimmista ihmisistd, mita koskaan on
elinyt, sanoi vihad ennen, kuin hdn vankeudessa
kuoli, ettdi hdn hyvin muisti, kuinka hanta hirvitti,
kun ensi kerran ojensi kitensd ottamaan toiselle
kuuluvaa veistd ja kuitenkin murhasi hidn viimein
viattoman miehen ryostadkseen hédneltd hédnen ra-
hansa. — Rukoile sen vuoksi Jumalaa aina, etti Hin
auttaisi sinua voittamaan ensimmaiisti kiusausta; ei-
ki sallisi sinun koskaan unhottaa, etti jos sinut ji-
tetddn oman pahan sydidmesi valtaan, niin sind pian
joudut pois Jumalasta ja onnesi kadotat. Armon
tukea ja apua tarvitset sind aina kaikissa kiusauk-
sissasi ja ahdingoissasi. Sinulla tdytyy olla Jumalan
apu, muutoin joudut, ainaisiksi ajoiksi synnin orjaksi.
Siné voit saada armoa ja apua Jumalalta, ,silla jo-
kainen, joka anoco, hdn saa ja joka etsii, hdn 1oytaad
ja kolkuttavalle avataan® (Math. 7: 8).
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Ja nyt lopuksi suo minun antaa sinulle se
neuvo, etti jos joku kumppanisi kiusaa sinua, niin-
kuin Montgomeryd, tekemdéin vddrin, niin muista ja
ajattele, mitd Herra Jesus Kristus on tehnyt ja kér-
sinyt ottaakseen pois ja sovittaakseen syntiidsi, dlaka
milloinkaan ryhdy suosimaan mitdin semmoista, joka
kalliin Vapahtajamme on ristiinnaulinnut. Rukoile
Jumalaa Kristuksen tdhden pyhkimédn pois kaikki
sinun syntisi ja antamaan sinulle Pyhin Henkensi,
joka taitaa johdattaa sinua totuuden ja rauhan tielle
ja silla tiella pitaa.

Werner ja hdnen syddmensd,

Kun ensin opin tuntemaan pienen Werner
Schulzin, ei hin valitettavasti ollut mikiddn kelpo
poika. Kylld hinenkin luonteessaan oli joitakuita
hyvidkin puolia, mutta komminkin oli hin tavatto-
man kiivasluontoinen, jolla oli tapana repid ja pot-
kia jokaista, joka ei heti tdyttdnyt hinen toiveitansa.
Leikkikumppaniensakin seassa oli hdn tunnettu pe-
tolliseksi niin, ettd jotkut eivdt ollenkaan tahtoneet
leikkid hdnen kanssaan ja nekin, jotka hinet leikkiin
joskus ottivat, saivat pitdd tarkalla silmilla pallo-
jansa ja leikkikalujansa, silla Werner anasti ne, jos
vaan milloin voi. Kotona isin poissa ollessa, joka
usein tapahtui, oli hin epikohtelias #idillensd ja
sangen usein kieltdytyi tdyttdmaistd hinen kasky-
jansd. ,Mind en tee sitd®, ,ei se minuun kuulu®,
ymenkoon joku muu® ja muut tuollaiset rumat vas-
taukset eivit laisinkaan olleet harvinaisia sellaisissa
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tapauksissa. Useinpa vield diti huomasi hinen val--
hettelevankin ja joskus koettavan pettid hdnti muu-
tamilla pennilld, kun hinet asialle konsa lihetettiin
ja menemidn saatiin.

Sellainen oli pieni Werner Schulz ja kaikki,.
jotka hinen tunsivat, pelkisivit niin pahakurisesta
pojasta kasvavan kelvottoman miehen. Moni ajatte-
levimmista naapureistakin sanoi, ettid he eivit toi-
voneet mitdin semmoisesta, joka niin aikaisin hyl--
kdsi kaiken Herran pelon.

Mutta vaikka pikku Werner oli ottanut omik--
seen huonoja tapoja, népisteli, valhetteli ja kidyttiy-
tyi pahasti ditiansdkin kohtaan, niin kuitenkin ajat--
teli hin usein Jumalaa, taivasta ja omaa sydintinsi.
Hin lankesi joka aamu ja ilta polvilleen pienen:
vuoteensa viereen, rukoili rukouksensa ja joka sun-
nuntai kivi kirkossa vanhempainsa kanssa. Hineltd,
kuoli tdhéin aikaan vanhempi veli, joka oli ollut
Jumalaa pelkdivdinen ja nukkunut kuolon uneen.
uskossa Vapahtajaansa joitakuita kuukausia ennen
seuraavia tapahtumia. Tuo kuoleman tapaus liikutti.
syvasti Wernerid. Velivainaja oli usein vakavasti
nuhdellut hiantd ja vaikka hin itse olikin ilkei poika,-
toivoi hdn kuitenkin usein parempina hetkinddn, etta
hinkin olisi yhtd kiltti ja siivo, kuin rakas veljensi
Herman Olenpa varma, ettd hin olisi ollutkin sel-
lainen, jos vaan paljaat toivomukset olisivat voineet
hinen semmoiseksi saattaa. Mutta hyvit toivomukset
ja paitokset yksin eivdt voi meitd taivaasen saattaa,.
silla niinkuin Salomo sanoo: ,laiska pyytdid ja ei.
saa, mutta viridt saavat yltdisesti® (Sananl. 13: 4),
ja niin jai Werner huolimatta kaikista hyvistd paa-
toksistddn aivan samanlaiseksi, kuin ennenkin oli
ollut. Hinen luonteensa oli yhtd kiivas ja vikival--
tainen, kuin muulloinkin ja mitd vahépatoisimmista.
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‘syistd raivostui hdn. Hé&n nédpisteli varsinkin ma-
keisia, milloin vaan tilaisuutta sai ja uhkaavat sanat
ja valheelliset verukkeet olivat aina valmiina héinen
kielellinsd. Silld tavoin hdn voimassa piti ja eldtti
synnillisid taipumuksiaan ja paadutti sydantinsa yhd
enimméin ja enimmén,

Niind aikoina laitettiin pyhidkoulu siihen ky-
laan, jossa Werner asui ja hankin pantiin siihen
oppilaaksi.

Usein oli Werner kotonakin lukenut ja kuullut
luettavan p. raamattua, mutta se ei koskaan ennen
ollut viehdttdnyt héntd niin paljoa, kuin nyt, kun
sitd hénelle selitti opettajansa, joka jo pitkillisen
harjoituksen kautta oli tottunut opettamaan pienid
poikia ja jolla oli lahja esitelld heille p. raamatun
totuuksia miellyttdvalla ja vakuuttavalla tavalla.

Werner oli tyytyvdinen ulkonaisestikin siistei- .
hin ja puhtaisin kumppaneihinsa ja hintd miellytti
opettajansa ystdvillisyys, mutta erittdinkin oli yksi
seikka, joka veti puoleensa hinen vilkkaimman huo-
mionsa. Se oli se puhe, jonka erds opettajista piti
koulutunnin lopulla. Werner ei oikein tiennyt miksi
hin sitd nimittdisi, silldi se muistutti hyvin paljon
saarnasta, vaikka ei ollut njin pitkd, mutta se oli
vilkas ja niin viehdttivd, ettd hin ei voinut kddntas
pois silmdinsd opettajasta niin kaukaan, kuin hin
puhui. Puheensa aineeksi oli opettaja valinnut sen,
kuinka vilttimiatontd on koettaa, eikd ainoastaan
toivoa olevansa hyvda ja kiltti. Hin kertoi heille
muutamista siivoista pojista, joista puhutaan p. raa-
matussa; hin osoitti heille, kuinka suuri hipei on
kayttiytyd huonosti, kuinka suuressa arvossa Juma-
lan pelkoa on pidettivi ja millaisen onnellisuuden
se mukanansa tuo, sekd vield, kuinka jumalattomalla
el ole mitddn puolustusta, koska Jumala niin mie-
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lelldnsd antaa Pyhdn Henkensd kaikille niille, jotka
Hintd rukoilevat. Opettaja kertoi vield heille, mi-
ten ihana paikka taivas on ja etti Jesus Kristus on
tullut sieltd tdnne alas sitd varten, ettdi Hdn vapah-
taisi meitd synnistd téssd maailmassa ja iankaikki-
sesta kurjuudesta tulevaisessa eldmdssd. Mitd vaka-
vimmasti hdn varoitti heiti paaduttamasta itsednsi
syntiin, joka on niin tuiki vaarallista, ja hin kuvasi
elidvisti heidin eteensd pienen pojan, joka tiesi miki
oikein on ja tahtoi olla siivo poika, mutta kuitenkin
aina teki sitd, jonka tiesi pabaksi ja vddriksi. Hin
kehoitti heitd koettamaan edistyi ﬂuuliaisuudessa ja
hyvyydessa; hidn neuvoi heitd ahkeroimaan siti, etté.
tulisivat hyvétapaisiksi, ynnd rukoilemaan Jumalalta
apua, ja muistutti pojille kehoitukseksi heitd Juma-
lan lupauksesta: ,jotka varhain minua etsivat, ne
loytavit minun* (Sananl. 8: 17).

Werner katsoa tuijotti opettajaan, silli tuo:
luonne, josta hdn kertoi oli niin hianen luonteensa
kalttainen, ettd hén luuli &itinsad tabi jonkun muun
kertoneen opettajalle, kuinka huonosti hiin kotonansa.
kayttaytyi, eilkd hdn koskaan ollut tuntenut niin pe-
rin pohjin hipedn katkeruutta, silli vaikka ei ku-
kaan lisni olijoista erittdin ajatellut héanti, huvitteli
hin kuitenkin mielessdidn, ettd kaikkien silmit olivat
kiintyneet hidneen.

Opettaja lopetti puheensa seuraavilla sanoilla:-

»Jos tadlld on joku pikku poika, joka tdhin
asti on ainoastaan toivonut olevensa siivo, mutta ei
koskaan ole koettanut semmoiseksi tulla, hin muis-
takoon, ettd turhat loiveet eivdt koskaan hyodytd
hiantd. Jumalanpelko esitetifin aina p. raamatussa
elivini ja toimivana, taisteluna, kilpajuoksuna, eikd
ilman vaivatta saavuteta tdssd maailmassa endmpid
Jumalan pelkoa, kuin muutakaan arvokasta. Kylli.
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se on totta, ettdi meidin oman tahtomme suurim-
matkaan ponnistukset eivit auta, joll’ei Jumala meille
apuansa anna, mufta Jumala auttaa niitd, jotka ifse-
kin itsedinsd auttavat ja jos me Hineltd apua rukoi-
lemme, niin ei Hin koskaan sitd meiltd kielli. Mene
kotiisi hyvéd, pieni ystdvdni“, lausui hdn ja Werne-
ristid tuntui siltd, kuin olisi opettaja katsonut hi-
neen, ,mene kotiisi ja rukoile Jumalaa tidni iltana,
etti niinkuin Héan on opettanut sinun toivomaan,
Hiin mydskin opettaisi sinua koettamaan tulla hy-
viksi. Paitd vakavasti, ettd jos Jumala tahtoo sinua
auttaa, niin et sind suinkaan ole siiistivd omia ah-
keroimisiasi; ja muista, kun ensi kerran joudut kiu-
saukseen puhua valhetta tai vastata nenakkaisti tai
ottaa jotakin, joka ei ole sinun omaasi — muista
silloin rukouksesi ja padtoksesi ja koeta tukahduttaa
synnin ilmi puhkeamista. Eihdn pikku lintuinenkaan
rakenna pesaidnsd paljailla toivomuksilla, ei mehilii-
nen kerdd hunajata toivotuksillansa, eivitkd toivo-
tukset milloinkaan auta sinua taivaasen. Jos ei Ju-
malanpelkosi maksa sinulle mitdin vaivaa, ei se
tuota sinulle mitdan hyotyakadn. Auttakoon Jumala
sinna koettamaan olla hyvdni ja tyoskentelemiin
kajken oikean ja hyvdn saavuttamiseksi! Lopuksi
suljen teiddn suosioonne erddn pienen rukouksen,
jonka toivon teiddn kaikkien lausuvan tini iltana
ennenkuin nukutte, nimittdin tdmin: ,rakas Jumala,
auta minua koettamaan olla hyvil¢

Werner meni kotiinsa ja muisteli tuon tuosta-
kin opettajan puhetta, mutta erittiinkin rukousta.
Kun hin sitte iltasella polvistui pienen vuoteensa
viereen, rukoili hidn tdhdn asti hinelle tuntematto-
malla vakaisuudella: ,rakas Herra Jumala, auta mi-
nua koettamaan olla hyval* Hin ajatteli, kuinka
usein hidn oli toivonut tulia paremmaksi, kuinka
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usein hdn oli vastustanut hyvid ajatuksia ja hyvid
neuvoja ja héntd vapisutti ajatellessaan tulevia kiu:
sauksia. Hé#n aavisti nykyistenkin hyvien paatos-
tensi tulevan hedelmittomiksi. Hin tunsi syvisti
sen, miten tarpeellista oli Jumalan apu ja siunaus
hinen aikeillensa tulla niin hyviiksi, kuin hinen ra-
kas veljensi Herman oli ollut.

I—{uomenaamuna rukoili Werner taas saman
rukouksen ja sitd vakavammin, kun hin pelkisi jon-
kun aavistamattoman kiusauksen taitavan kohdata
ja turhaksi tehdd hdnen hyvit aikeensa, mutta paivd
kului rauhallisesti, eikd tapahtunut semmoista, joka
olisi kiijhoittanut hinté ynseddn vastaukseen tai hdi-
rinnyt hanen luonteensa tasapainoa.

Seuraavana pidivand sattui kumminkin erids
tapaus, joka koetteli Wernerin aikomusten lujuutta
ja vilpittdmyyttd ja miné olen iloinen voidessani
sanoa, eftd hénen paremmat tunteensa paésivit
voitolle.

sWerner¥, sanoi hdnen iitinsi, ,sinun on vie-
tava iltapuolella t&mi myttynen rouva Brinkille.“

Rouva Brink asui puolen peninkulman p#ésséd
naapurikyldssé ja kun Werner oli muutamien toisten
poikain kanssa sopinut saman paivin iltapuolella
mennd pallinlyontiin, niin oli siind kova koetus hi-
nen kuuliaisuudellensa.

Werner oli juuri sanomaisillaan vastaan ja tunsi
vastustushalun paisuttavan rintaansa, mutta hin pi-
ditti itsensa ja tuon tavallisen lauseensa: ,sitd mind
en tee“, sijaan kysyi hén vaan sdvyisisti: ,onko se
vietdva juuri ténd iltana.*

HAlvan valttiméttomasti, silldi se on sangen
tarkea“, vastasi hénen #itinsi.

Werner rukoili hiljaa rukouksensa, otti myt-
tysen ja ldhti heti matkaan hilpeénd ja iloisena,
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vaikka h#énestd tuntui pahalta pettymykseltd, kun
tdytyli luopua odottamastansa huvituksesta toisten
poikien seurassa.

Wernerin aiti oli ihmeissddn ja iloisena, kun
poika oli niin mielellién mennyt hénen asiallensa
ja hén ihmetteli vieldkin enemmén, kun heti pojan
léhdettyd tuli erféis héinen kumppaneistaan kysyméén,
miksi ei Werner, lupauksensa mukaan, ollut tullut-
kaan heiddn luokseen.

~ Siitd ajasta alkaen muuttui Werner ihan, kuin
toiseksi pojaksi. Epdilyksittd leikkivit hinen kump-
paninsa hdnen kanssansa, hidnen sanaansa uskottiin,
eikd h&ntd en#dd nahty pahankuristen poikain seu-
rassa. Hénen é&idillinsakddn ei endd ollut syytd
epiilld héinen todellisuuttansa ja vaikka olisi lilan
paljo sanoa, ettd hdn ei endd milloinkaan ollut pa-
halla tuulella, koetti hin aina kuitenkin hillitd kii-
vasta luontoansa. Han onnistuikin siind niin hyvin,
ettd olisi ollut vaikeata tuossa tottelevaisessa ja
huomiollisessa Wernerissi tuntea sitd pienté, kiivasta
ja itsepdisti poikaa, joka hin kerran oli ollut.

Werner’ Schulz jatkoi yhd pyhékoulussa kiiyn-
tiansd, pitkitti yha rukoilemistansa, rukoili Jumalalta
apua taisteleluunsa pahoja tapoja vastaan ja luopu-
miseen pahasta ja kasvamiseen hyvidssd. Hin kas-
voikin nopeasti tiedoissa ja hurskaudessa, pidettiinpi
pyhikoulussa sellaisessa arvossa, ettd kun hidn oli
joatunut tarpeelliseen ikéén, koulun johtaja nimitti
héinet opettajaksi siihen, jota tointa hidn vieldkin
uskollisesti ja ahkerasti toimittaa. Hin tunnustaa
noyrasti, ettd Jumalan armosta hin on se, miki hin
on. Vaikka hin hyvin tietdid heikkoutensa ja sy-
visti tuntee tosiksi Jesuksen sanat: ,ilman minutta
ette voi mitaéin tehda® (Joh. 15: 5), niin iloitsee hin
kuitenkin apostolin kanssa tuntiessaan: ,mini voin

Z



18 Lasten opiksi ja huveksi. Noo 1

kaikki sen kautta, joka minun vikeviksi tekee, Kris-
tuksen®  (Filipp. 4: 13) ja nodyréssi toivossa hidn
odottaa, etti se Lunastaja, joka h#nen on synnin
velasta ja rangaistuksesta pelastanut, viimein on ko.
konaan vapahtava héinet sen vallastakin. Naapurinsa
kunnioittavat hénti ja esimiehensd luottavat héineen,
héin on hyodyllinen jisen yhteiskunnassa, uskollinen
ja luotettava ystavd ja sopiva esimerkki tosiksi to-
distamaan noita Salomon sananlaskuja: ,jossa tyotd
tehdddn, siind kylli on* ja ,toimellinen mies ylis-
tetddn viisautensa tihden.®

Robert ja hidnen koulunsa.

Kun Robert Pekkanen oli pieni, ei hdn pitinyt
koulusta. Sydminen, juominen, nukkuminen ja leik-
kiminen — kas ne olivat Robertista sangen mielui-
sia, mutta tiedoista ei hin vilittinyt rahtuakaan,
silld hidn oli laiska ja pelkisi kaikkea tyo6td ja pou-
nistusta. Koulun opettaja sanoi viimein hinen &i-
dillensii pelkddvinsd, ettd tuosta pienestéi pojasta
ei kuuna paivind tulisi muouta, kuin suuri polkkypéd.
Se seikka murehdutti kovasti ditiparkaa, silld ,hullu
poika on aidillensi murheeksi“ (Sananl. 10: 1). *

Samaan aikaan kutsuttiin Robert erdind pai-
vind vieraaksi muutaman pienen leikkikumppaninsa
luo, joka oli ahkerimpia poikia koulussansa. Robert
ei ollut koskaan ennen kiynyt niin komeassa talossa
ja alussa tunsikin hin olevansa védhin hamilldén,
mutta tuon tunteen voitti hin pian, silld Fritsin isd
— Frits oli tuon nuoren Robertin kumppanin nimi
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— oli erittdin huomiollinen Robertia kohtaan, ot-
tipa osaa leikkiin ja puheluun melkein yhti vapaasti,
kuin olisi hén itsekin ollut pieni poika.-

Robert oli hyvin ihastunut taloon ja puutar-
haan, hedelmiin, inmisiin ja leivoksiin, sanalla sa-
noen kaikkeen. Han ajatteli, miten hupaista olisi’
aina asua sielld. Fritsillda oli vield joukko koreita
kirjojakin ja kuvia ihmisistd ja muista esineistd, joita
mainitaan p. raamatussa ja kaukana asuvista paka-
nakansoista, ynnid niistd rumista epijumalista, joita
he palvelevat. Frits sanoi useammin, kuin kerran
isillens#, ettd jos hidn jo olisi suuri, rupeaisi hin
lihetyssaarnaajaksi ja menisi noille taitamattomille
ihmisparoille saarnaamaan evankeliumia Jesuksesta
Kristuksesta.

Frits osasi piirrustaakin ja néytti Robertille
salkkunsa, jossa oli piirrustuksia ja lehmien, hevoi-
sien, puiden ja maisemien kuvia. Hén huvitteli vield
vierastansa niyttelemilld hinelle simpukka- ja
kivenndiskokoelmiansa ja isénsd avulla selitteli nii-
den nimid, mihin niitid kiytettiin ja misti maailman
osista ne olivat tuodut.

Silld tavoin kuluivat hetket nopeasti ja Rober-
tista tuntui, ettd hdan harvoin oli'viettéinyt niin haus-
kaa iltaa.

Mutta oli kuitenkin yksi seikka, joka hiiritse-
vasti vaikutti illan hupaisuuteen. Se oli se, etti
Robert ei voinut olla tuntematta, kuinka perin tai-
tamaton héin oli Fritsiin verrattuna, joka oli seki
taitava, ettd oppihaluinen. Varsinkin hivetti hinti
taitamattomuutensa sen vuoksi, kun hén tiesi, ettd
syynd siihen ei ollut oppimistilaisuuden puute, vaan
laiskuus ja haluttomuus oppimaan.

Fritsin diti oli ymmartévainen ja Jumalaa pel-
kddviinen vaimo, joka, vaikka hidn oli sangen ysti-
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villinen Robertille, kuitenkin huomasi heti, ettd ei
tuolla pojalla ollut paljoa halua opinnoihin. Kun
hinen mielensd aina oli paha, nihdessiin pienten
poikain laimin lyévén lukemisensa, kiytti hdn tilai-
suutta, kun Robert katseli muutamia Fritsin koulussa
saamia palkinnoita, antaakseen pojalle hyvin neuvon.

yLuullakseni olet sindkin, Robert, koulussa
saanut joitakuita somia palkinnoita — etkd ole¥, ky-
syi hén ystivillisesti.

Robert painoi pééinsé alas ja punastui.

»,Eikd sinun opettajasi annakaan palkinnoita¥,
jatkoi Fristsin &iti?

#Kylld toisinaan®, vastasi Robert

«Mutta etkds sind ole koskaan saanut mitddn 7+

Robertia hivetti vastata, varsinkin Fritsin lasné-
ollessa, mutta viimein t#ytyi hidnen tunnustaa, ettéd
héin ei ollut saanut yhtddn palkintoa.

JKentiesi sini et pidikd#n lukemisesta Ro-
bert?* kysyi rouva.

Robert ei vastannut, vaan kadnteli déneti sen
kirjan lehtid, joka hinelld oli kiddessiéin ja katseli
kuavia.

,Rakas lapsi®, sanoi Fritsin &iti hénelle, ,mini
toivon, ettd sind rupeat pitdm&#n koulustasi, etkd
heittélydy laiskaksi nuorena ollessasi. Nuoruuden
aika on paras tietojen hankkimiselle. Jos sinulla on
mieli tulla arvossa pidetyksi ja kelpomieheksi, niin
riippuu se suurimmaksi osaksi siitd, miten sind nyt
aikasi kidytdt, Minéd olen varma siitd, ettd sinun tdy-
tyy tuntea tietojen olevan vilttdméattomid ja hyo-
dyllisid, mutta jos sind tahdot niitd saada, pitdd si-
nun luopua laiskuudesta, olla kestéivi ja ahkera opin-
noissasi, silla paljas halu tulla taitavaksi ja oppi-
neeksi ei sinua koskaan hyddytd, joll’ei se saata
sinua tekemd#n parastasi.”
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Robert ei nédyttéinyt panevan suurta huomioa
rouvan sanoihin, mutta itsessiéin hin ajatteli, ettd
tuo vieras rouva ndytti hartaasti pitivéan huolta hi-
nen menestyksestdansé ja hidn puhui niin ystavillisesti,
etti hin ei unhottanut yhtién sanaa siitd, miti rou-
va lausui.

»Varmaan luulen mind, Robert®, jatkoi rouva
pubettaan, .ettd sind olet kuullut tdmin Salomon
sananlaskun: ,ahkera kisi saattaa rikkaaksi* (Sananl.
10: 4) ja se sopii yhtd hyvin tietojen hankkimiseen,
kuin muuhunkin. Kaikella on aikansa, leikkimiselld
ja nukkumisella on aikansa, mutta oppimisella ja
tietojen hankkimisella on my6s aikansa. Sinun on
ahkeroitava, ettd rupeaisit pitiméin liksyistisi ja
koulustasi. Sinun on koetettava tytskennelid visy-
mittdmisti ja voittaa vaikeuksia, silli Salomo sanoo
taas: ,jossa tyotd tehdaddn, siind kylli on.* Tee
tyota saadaksesi tietoja, niin sini pian huomaat sen
olevan eduksi. Ald seuraa tuon laiskan palvelijan
esimerkkid, josta Vapahtajamme puhuu vertauksessa
Math. 25: 14—30, joka palvelija kitki herransa lei- -
viskdn hikiliinaan, vaan seuraa sini paremmin hyvii
ja toimellista palvelijaa, joka meni ja saamillansa
viidelld leiviskilla voitti toiset viisi leiviskdd ja sai
isanndltinsa kiitokset ahkeruudestaan ja toimeliai-
suucestaan.®

Rouva suuteli Roberttia jadhyviisiksi,r antoi
hénelle suuren leivospalan matkaan kotiin ja pyysi,
etld hidn ei unhottaisi hinen sanojansa.

Robert palasi kotiinsa ja hdnellikés oli kotona
vanhemmilleen kertomista Fritsin ystivillisesti isdsta
ja didistid ja siitd, miten hupaista sielld oli ollut hei-
didn luonaan. Vield vuoteellensa mennessinsikin
muisteli hin kaikkia; eikd saanut unta ajatellessaan
Fritsid, noita makeita marjoja ja ystivillistd rouvaa,
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eiki hin myds unhottanut hinen hyvii neuvojansa.
Hin oli usein péittinyt paremmin kiinnittd4 huomi-
onsa kirjoihinsa, mutta hiinen taipumuksensa lais-
kuuteen oli yhtd usein saanut voiton, silli huonoja
tapoja ei yhtd helposti heiteta pois, kuin ne saavu-
tetaan. Mutta Fritsin ja hinen #itinsd ymmartivai-
syys oli tehnyt hyvian vaikutuksen hineen ja heidén
tykondnsd hivetti hiintd taitamattomuutensa niin,
etti hin tavallista vakaammin paitti tdst’edes an-
tautua tdydelld todella opinnoihinsa.

Keskelld noita ajatuksiaan ja paatoksiddn vai-
pui Robert uneen, mutta huomen-aamuna oli hin,
molempien vanhempiensa kummastukseksi, ylha#lla
paljoa varemmin, kuin tavallisesti ja luki ahkerasti
liksyjinsd. Hinen opettajansa ei ollut vihin, vaan
sangen mielissdin, huomatessaan hdnen tavattoman
tarkkaavaisuutensa ja sen ahkeruuden ja huomion,
jonka hidn nihtivisti oli kiyttinyt liksyjensd oppi-
miseen. Opettajansa lausui hinelle muutamia ke-
hoitussanoja ja paljoa tarkemmin, kuin tavallisesti,
selitti hinelle seuraavia ldksyji.

Robertista tuntui alussa hyvin tyoldaltd ja iki-
vilti liksyjensd kanssa tydskenteleminen. Paljo
vaivaa maksoi hinelle opetella kieliopin sdintoji ja
hin sai usein kahteen tai kolmeen kertaan laskea
luvunlasku-esimerkkinsi, ennen kuin sai ne oikein.
Mutta. hin oli lujasti pAdttinyt, ettd ei antaisi pien-
ten vastusten saattaa itsednsd alakuloiseksi ja huo-
masikin heti ilokseen, etti hinen tehtivansi kdvivit
paivél piiviltd yhd vihemmin vaikeiksi ja muuttuivat
pian hinelle todelliseksi huvitukseksi. Han tunsi
itsekin edistyvinsd, voitti viikko viikolta yhd suu-
rempaa luottamusta ja siihen sijaan, kuin hintd en-
nen oli saatu ajamalla ajaa kouluun, oli hén nyt
aina valmis méairitylld ajalla, eikd hintd koskaan
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tarvinnut endéi muistuttaa liksyjen lukemisesta. Suu-
resti edistyi hdn myds piirrustamisessa ja siitd oli
paljoa huvia sekd hinelle itsellensd, ettd hénen
kumppaneillensa, kun saivat kuvatuksi jonkun mieli-
kukan puutarhassa, tai ottivat mukaansa lyyjykynén
ja piirrustuskirjansa ulos kedolle ja tekiviit kuva-
suunnitelman ympéaristdmaisemasta.

Silld tavoin pitkitti Robert useampia vuosia ja
jos hénti koskaan oli pidetty polkkypadnd, oli hin
pian pessyt pois sen tahran maineestansa ja luon-
teestansa. Nyt oli hén toveriensa keskuudessa tun-
nettu mitd ahkerimmaksi ja tyotlelidimmiksi pojaksi
koko koulussa.

Fritsin &iti el ollut milloinkaan unhottanut
Robertia siitd péivin, kuin hin niin ystivillisesti pu-
hutteli hénta kotonaan. Sitte kévi niin, ettd kun
Robert oli lopettanut koulunkiyntinsi ja hinen van-
hempansa etsivdat hinelle paikkaa, tarvitsi Fritsin isd
kirjanpitdjdd konttooriinsa auttamaan Fritsia, joka
askettdin oli saanut siind paikan. Kun se oli etuisa
paikka, lihetti rouva hakemaan Robertia, jonka hin
tiesi kasvaneen ahkeraksi ja taitavaksi nuorukaiselksi.
Nyt oli koeteltava Robertin kyky ja kelpaavaisuus.

Fritsin isd oli hyvin tarkka tutkimisessaan, silla
han tarvitsi nuorukaisen, joka voi kirjoittaa hyvasti
ja laskea lukua sekd nopeasti, ettd oikein. Robert
oli kuitenkin koulussa hoitanut opinnoitansa niin
hyvin, ettd hdn kunnialla kesti tutkinnon ja sai pai-
kan omakseen.

»Sind ndet nyt“, sanoi Fritsin 4iti Robertille,
sittekuin Robert oli paikan saanut, ,sini niet nyt,
miten hyvd se neuvo oli, jonka annoin sinulle olles-
sasi pienend poikana. Jos sind olisit kasvanut lais-
kana ja taitamattomana, olisit sind nyt kaikkien
surkuttelema ja halveksima hylky, sithen sijaan, kuin
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sinulla nyt on kunniallinen toimi. Mutta sini huo-
masit erehdyksesi aikanaan; sind nait, ennenkuin oli
myohiistd, ettd tdssi maailmassa ei ilman tyottd
saavuteta mitddn, joka olisi jonkin arvoista ja sind
ryhdyit ahkerasti opinnoihisi kasiksi. Nyt olet saa-
nut palkan vaivastasi. Pysy vaan yha samalla ah-
keruuden ja kestivyyden toimeliaalla radalla, niin
saat ndhda, niinkuin jo nytkin olet nihunyt, todeksi
Salomon viitteen: jossa tyo6td tehdadn, siind kylld
on. Siunatkoon sinua Jumala ja antakoon sinulle
armoa ja voimaa tekemdin tydtd siihen, joka on
oikea ja hyvi, ja auttakoon Hin sinua kidyttimiin
parhaat voimasi saavuttaaksesi sitd tietoa ja Jumalan-
pelkoa, jonka etsiminen ja saavuttaminen on meidin
tarkein velvollisuutemme ja jonka omaaminen on
korkein onnellisuutemme! Ald myoskadn unhota, yhid
pyrkiessdsi saavuttamaan uusia tietoja, pyrkid kas-
vamaan armossa ja meiddn Herramme ja Vapahta-
jamme Jesuksen Kristuksen tuntemisessa! (2 Piet.
3: 18) Se on tieto, jonka apostoli Paavali, joka ei
suinkaan ollut mikdan puoliksi oppinut mies, julistaa
pitivansé korkeampana kaikkea muuta, silld hin sa-
noo: ,mind luen kaikki vahingoksi sen ylonpalttisen
Kristuksen Jesuksen minun Herrani tuntemisen suh-
teen® (Filipp. 3: 8). Se tieto tulee meille iankaikki-
seksi hyddyksi ja siunaukseksi ja se on runsaasti
palkitseva kaiken sen vaivan, joka meilld mahdolli-
sesti on siti saavuttaessamme.”
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Kirtyisd Greeta,

Muuan lasten ystivd kertoo tosielimistd seu-
raavan tapauksen, josta niemme, kuinka onnellista
on kuulla Herran kutsumusta. Hanen kertomuksensa
on seuraava:

Oli kylmi ja tuulinen kevitpdivd. Mind mat-
kustin kyydilla ja ajoin niin sanotuissa rakkarikér-
ryissi — kaksipyoriisissi, vieterittomissd karryissd —.
Vasten kasvojani satoi lakkaamatta lumirintdd, jonka
seassa tuntui olevan riitettd, niin etti oli melkein
mahdotonta pitdd silmiinsd auki. Tuuli puhalsi
kylmdd kevitilmaa vaatteideni lipi niin, ettd tunsin
itseni ihan lipivilustuneeksi, eikd pieni ajuripoikani
jaksanut enda kauemmin ajaa. Kun olin kaddrinyt
hédnet vaippaani ja héin paneutunut maata alas kir-
ryjen pohjalle, sain min# ottaa itse ohjakset haltuuni
ja, niin hyvin kuoin taisin, ajaa vierastaloon, johon
aloin yopya.

Padstyini myodhédn iltasella perille, ensi tyok-
seni tilasin tulta uuniin. Hetkisen odotettuani tuli
pieni, kolmetoista vuotinen tytté huoneeseni suuri
sylyys puita kannettavanansa. Nihtivilla nyredmie-
lisyydelld ja kiukuissaan heititti hiin kantamuksensa
lattialle itseksensd muristen:

»Niin on, kuin aina olen sanonutkin — kaikki
ihmiset vaan aina karnuttavat minulle ja kiusaavat
minua.“

Mind kysyir hineltd, miksi hin oli niin tyyty-
mittémélld mielelli ja pahoillaan? Siihen vastasi
hin: ,mitipis tissd muuta voisi olla, kuin nyreissédn,
kun kaikki ihmiset ovat pahoja ja ilkeitd — aina ja
lakkaamatta.“
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»Mikd on sinun nimesi, tyttoseni?® tiedustin
‘mind.

+Nimeni on Greeta, jos herra tahtoo sitd tie-
taa%, mutisi hin, erittiin valinpitimattomisti ja huo-
lettomasti heitellessddn halkoja uuniin.

»No, Greeta kulta®, jatkoin mini, ,mitd sinulle
sitte on tehty, koska sina viitdt kaikkia ihmisia niin
pahoiksi?*

»voi, herra ei voi uskoa, kuinka tukala ja paha
minulla on olla®, vastasi Greeta kyyneleet silmissé.
»Teinpd mind mitd hyvinsé, niin se ei kelpaa. Kaik-
ki suuret ja pienet ldhettelevit minua milloin sinne,
milloin tdnne. Mind toivoisin vaan olevani sadan
peninkulman péédssd tailtal

,Mind luulen sinulla olevan kovin vaikean olla,
koska olet niin pahoillasi, mutta miné tieddn erédn
keinon, jolla kaikki saataisiin autetuksi ja ihmiset
tulisivat hyvin hyviksi sinua kohtaan®, lausuin mini
vahin viivytellen.

Greeta kiinnitti kirkkaat silménsd minuun ja
seisoi edesséini avossa suin, niinkuin mikéd kysymys-
merkki.

4Mitd herra tarkoittaa?* kysyi hén viimein.

yAivan sitd, mitd sanoinkin“, vastasin mind.
,Mini tieddn keinon, joka saattaa sinut siihen tilaan,
ettd et endd kauemmin aina katso kaikkia asioita
pahimmalta puolen; tiedin keinon, joka voisi sinut
tehdi suorastaan onnelliseksi siihen sijaan, kuin nyt
tunnet itsesi onnettomaksi.*

,Sepd olisi hyva tietdd, mitd silloin olisi teh-
tiva“, huokasi Greeta.

,Jos siné lupaat seurata sitd neuvoa, jonka
mind annan sinulle, niin voin vakuuttaa, ettd se on
sinulle onunistuva. Greeta, tahdotko luvata seurata
neuvoani?*
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,Kylli; mind tahdon ainakin koettaa “, vastasi
tyttd hiukan h#millidin ajatellessaan sitd, mitd tuo
lupaus sisiltaisi.

4No hyvd® aloin mini taas, ,minun neuvoni
on sangen yksinkertainen, sinun on vaan joka piivi
rukoiltava Jumalaa, ettd sind oppisit tuntemaan ifsesi”

»Sepd oli kummallinen neuvo®, vastasi Greeta
pettyneen #éinelli. ,Totta kai mind toki itseni tun-
nen — sitd paitsi téytyy minun tunnustaa, ettd mind
en tiedi miten minun on rukoiltava — mini en osaa
mitdin muita rukouksia, kuin Isi meiddn ja siuna-
uksen.*

.Sano siis ainoastaan, jatkoin mind, ,rakas
taivaallinen Isi! Opeta minua tuntemaan itseénil —
Rukoile silli tavoin oikein ahkerasti Jesuksen ni-
messd, niin saan mind palatessani kuaulla, eikd se
rukous ole vaikunttanut juuri sitd, kuin mind sanoin.*

Greeta seurasi todellakin neuvoa. Hin alkoi
rukoilla, mutta tuli rukoillessaan yhd onnettomam-
maksi. Pikku raukka! Nyt eivit endd hanestd, muut
olleet pahoja hiinelle, vaan juuri hén itse oli vialli-
nen, tottelematon, mariseva ja ilkia.

Parin viikon kuluttua palasin minid takaisin
vierastaloon. Greeta tunsi minut heti ja sanoi, laas
sytyttdessidéin tulta uuniin: ,se oli onneton rukous,
jonka herra opetti minulle.”

,Mitd sind silli tarkoitat, lapseni?* kysyin mi-
né ihmetellen.

,Niin kylld se on totta, ettd kaikki muut ovat
tulleet paremmiksi minulle, mutta m:nd olen tullut
niin pahaksi ja ilkedksi, -ettd nyt olen kaksin verroin
onnettomampi, kuin silloin, kuin muut olivat pahoja
minulle.”

,Min# tiesin, ettéi sinusta rupeaisi silté tuntu-
maan Greeta®, vastasin mind iloiten tuosta tunnus-
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tuksesta. ,Sind nidet, ettd Jumala on kuullut ruko-
uksesi — sind olel oppinut tuntemaan itsesi ja mi-
ten paha sydidmesi on, mutta nyt opetan mini si-
nulle vield yhden rukouksen ja se kuuluu néin:
w,Herra opeta minua tuntemaan Sinua!* Jos sind si-
takin rukousta rukoilet syddmestisi ja vilpittomalla
aikomuksella oppia tuntemaan Herraa, sinun Vapah-
tajaasi, niin kuulee Hén rukouksesi ja silloin sind
vasta tulet oikein onnelliseksi.

Greeta pani neuvoni syddmeensi. Hin rupesi
rukoilemaan sitd armoa, etti oikein oppisi tuntemaan
Herran. Hin saikin kohta havaita, etti se on ian-
kaikkinen elidmd tuntea Jumala ja se, jonka Hin
lahetti, Jesus Kristus, Nyt tuli hdn onnelliseksi ja
autuaaksi Hénessd, ja kaikki kivi helpommin hdnen
jokapéiviisessd elimissiinkin. Kun mini joku vuosi
myohemmin tapasin taas héntd, oli hdn kasvanut
sekd, idssd, etté viisaudessa ja armossa, Hén ei endd
ollut kirtyisd, eikd suuttunut koko maailmalle; —
hidnestd oli tullut hiljainen, ndyréd ja tottelevainen
tyttd, joka ei enad yhtddn ollut sen pienen kérsi-
mittémén, pahankurisen Greetan kalttainen, jonka
ensiksi olin tavannut. Totinen itsensd tunteminen
ja uskon silmiys Herraan Kristukseen muuntaa sil-
médn pistdvilla tavalla pienen lapsen sydémenkin.
Tyo tulee helpommaksi, mieli iloisemmaksi, sydén
noyremmilksi ja tottelevaisemmaksi; ja sellainen lapsi
on otollinen sekd Jumalalle ettd ihmisille.
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Kunnioita is#d#si ja &itidsi,

Historia, jonka nyt kerron, on hyvin lyhyt,
mutta niin merkillinen, ettd siiti niin suuret kuin
pienetkin selvésti nikevét, miten Jumala tahtoo, etti
lasten tulee pitdd kunniassa vanhempiansa. Silla
lasten kiittAmattdmyys ja halveksiminen vanhempia
kohtaan on kaikkein suurin synti ja siti varmaan
kovasti rangaistaan, ell’ei tdndidn tai huomenna, niin
ainakin vast’edes, kun lapset kasvavat suuriksi.

Tdmikin on vain vanha historia, jota moni jo
on kertonut ennen minua, mutta kylld siti kannattaa
kuulla vielikin kerran.

Oli mies ja vaimo, joilla oli luonansa vanha
isd, ja heilld oli itselliénkin lapsia. Vanha ukko, se
isdnisd, oli jo ihan harmaa seki niin vanha ja heikko,
ett’ei hiin jaksanut vakavasti pitid kittinsd, jos sii-
hen otti jotakin.

Kun hén istul pdydissi sydmissi muiden
kanssa, ei hian saanutkaan lusikkaa viedyksi suuhunsa
kaatamatta keittoa paillensi. Se ei muiden mie-
lesti ollut sopivata. He sentihden sitoivat ukolle
kaulaan ruokaliinan niinkuin pikku lapselle. Mutta
ukon kiddet vapisivat sittekin ja hin yhi liikytteli
keittoa pubtaalle ruokaliinalle. Vaan eihiin hin sitd
osannut estdd.

Mies ja vaimo olivat kiittimittomit ja kova-
sydimmiset. He eivit muistelleet, miten paljon
vaivaa ja puuhaa heididn vanhempansa olivat heisti
ndhneet silloin, kuin he olivat pienet ja taitamatto-
mat. Sentihden he sanoivat ankarasti: ,jos ukko ei
lakkaa tubraamasta ruokaliinaa, niin saa hin syodi
tuolla nurkassa yksinéén.*

Mutta ukko ei voinut sitd auttaa, hin oli niin
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vanha. Sentihden nuo armottomat ihmiset panivat
hidnet nurkkaan ja antoivat hinelle puukaukalon;
ukko sai siitd paivistd alkain istua nurkassa syo-
missd yksin, mutta mies ja vaimo soivit poydisséd
kuten ennenkin.

Se hyvin suretti vanhaa ukkoa, silld raskastapa
on ndhdi itseddn vanhana halveksittavan ainoastaan
vanhuuden tdhden ja omain lastensa puolelta. Kiit-
tamaton sydin on raskain taakka, kuin maa p#illdin
kantaa.

Mutta ukko kuitenkin istui nurkassaan ja itki
niin hiljaa, ett’ei kukaan ndhnyt kyynelid, jotka juok-
sivat pitkin karttuisia kasvoja alas lumivalkoiselle
parralle. Ainoastaan Jumala, joka nikee kaikki, niki
mydskin  vanhuksen surun ja ihmisten kovuuden, ja
han tiesi keinon noyryyttia armottomat.

Eréiand paiviand istui ukko, kuten tavallista,
nurkassansa; mies ja vaimo istuivat poydissi ja lat-
tialla istui heidén pieni nelivuotinen poikansa vuo-
leksien puupalasta. Mies kysyi hinelti: ,Mitds nyt
teet, poikasenis*

Poika vastasi: ,mina vuolen kaukaloa.“

»No, mitis silld teet? kysyi isi.

~Kun te, isa ja diti, tulette vanhoiksi, panen
mind teiddat nurkkaan syémiddn kaukalosta, niinkuin
ukko nyt syo.“

Mies ja vaimo katsoivat silmékkiin, ja Jumala
avasi heiddn silménsid, niin ettd he nidkiviat suuren
syntinsd ja kiittdmittomyytensd, ja heistd tuntui
omantunnon dini puhuvan lapsen suun kautta, sa-
noen: ,jos te ylénkatsotte vanhempianne heidén
vanhuudessansa, niin teidén lapsenne katsovat teitd
ylon, kun kerran vanhenette.®

Ja molemmat menivéit itkien nurkkaan ukon
luo, syleilivdt héintd ja sanoivat: ,Anna anteeksi, me
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olemme tehneet niin pahasti sinua kohtaan! Tist-

edes pitdd sinun istua meidén kanssamme poydissi
ja paraassa paikassa. Silld nyt me tiedimme, ett’ei
koskaan pidd unhotettaman pyhdi ja kaunista nel-
jattd késkyd: ,kunnioita isdds ja Aitids, ettéis sinulle
hyvin kévis ja sind kauan eldisit maan pa#lli.



Ystawvdllisid newvoja nuorukaisille. Kir-
joitti J. C. Ryle. Suomennos. 92 sivua.
Hinta sidottuna 85 pennii,

Jokainen sana on punnittu, joka lause paikallaan.
Kirja kokonaisuudessaan sellainen, jommoista juuri nuo-
riso meidin piivinimme tarvitsee. — On selviid ettd
timi kirja tiytyy hankkia kaikkiin nuorukajs-seuroihin
ja niitten kirjastoihin samoinkuin muihinkin kausan-
kirjastoihin. O1 jospa voisimme laskea sen jokaisen nuo-
rukaisen kiteen armaassa isdimme maassa — ja jospa
he kaikki sitii noyristi rukoillen-lukisivat! Silloin olisi’
kansamme tulevaisuus kirkastuva, sen voima siilyva ajan
turmiollisilta myrkkyhampailta.

£ (Suomen Viikkolehti.)

Kertomuksia- 1. II. Kirjoitti Leo Tolstoi.

Vendjin kielestd suomensi K. H. Hinta

65 p:id.

wPieni aarresitta, jonka hinnan huokeus tekee mah-
dolliseksi piifisti jokaisen suomalaisen kodin ptydille
Kauniimpaa ja hienompaa kuin namé kertomukset emme
usein sua Jukea. — — Lukekoon niéimi pienet kerto-
mukset kuka suinkin voi.*

Kolme nuorukaista. Xertomus A.me_ri-
kasta. Kirjoitti Pancy. Suomennos. Hin-
ta 1 m. 60 p.

Kirjan sisilto on yleensd hyvin opettavainen,
kirjoitustapa miellyttiivi ja helposti késitetty, suomen-
nos sujuva. Vaaratta vol sen nuorison kéteen laskea,
emme tarvitse peljiti siind likaista Jauselta kohtaavamme.
Kirjan suurin ansio on etti se koettaa johtaa kaikkein
jalkoja ,pelastuksen Kalliolle¥. Me ehdottelemme lidm-
pimiésti kirjaa kaikkiin perheisiin sekii lainakirjastoihin
ostettavaksi! — — (Suomen Viikkolehti,)

— — on psrbaimpia raittiuskertomuksia mitd me
olemme lukeneet. Opetusia siind on melkein joka sivulls,
niutta kertomus ei siitd pilaannu. Kaikki kerrotaan
rajttiisti ja Juonnikkaasti ja lukija mieltymykselld, seu-
yaa kirjan sankaria loppuun asti. Hintakaan 1 markka
60 pennid ei kirjaa pilaa, vaan on verraten hyvin helppo
sievéisti asustetusta kirjastsa, joka on joulnlahjaksi erit-
tdin sopiva. (Aamunairut.)




